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Tóth Etelka – publikációk, előadások 

(2020. június) 
 

A) Kézikönyvek, szerkesztett, lektorált művek 

1988 
• Helyesírási kéziszótár (Fábián–Deme–Tóth) Akadémiai Kiadó. Budapest. 

1997 
• VÉGSZÓ (A magyar nyelv szóvégmutató szótára) [elektronikus szótárprogram] 
• (Tóth E.–Tóth T.). OKTA. Budapest. 

1998 
• Magyar–angol nagyszótár. Szerk.: Országh–Futász–Kövecses. Akadémiai Kiadó, 

Budapest. [magyar nyelvi munkacsoport] 
• Magyar–német nagyszótár. Szerk.: Halász–Földes–Uzonyi. Akadémiai Kiadó, Budapest. 

[magyar nyelvi munkacsoport] 

1999 
• Magyar–francia nagyszótár. Szerk.: Echardt–Konrád. Akadémiai Kiadó, Budapest. 

[magyar nyelvi munkacsoport] 
• Magyar helyesírási szótár (Szerk.: Deme–Fábián–Tóth). Akadémiai Kiadó, Budapest. 

2000 
• A magyar helyesírás szabályai. 11. kiadás. 12. (szótári anyagában bővített) lenyomat 

(Szerk.: Fábián–Tóth). Akadémiai Kiadó, Budapest. 

2001 
• Words and Expressions Relating to Employment and Vocational Education [angol–

magyar szótár]. (Szerk.: Balaskó–Sumné–Tóth). National Institut of Vocational 
Education, Budapest. 

• Szavak és kifejezések a foglalkoztatás és szakképzés témakörében [magyar–angol szótár]. 
(Szerk.: Balaskó–Sumné–Tóth). Nemzeti Szakképzési Intézet, Budapest. 

2003 
• Magyar helyesírás. Diákszótár. Akadémiai Kiadó, Budapest. 

2005 
• EU-projekt [digitális magyar–angol, angol–magyar tematikus értelmező szótár]. Nemzeti 

Szakképzési Intézet, Budapest.  

2006 
• A különírás és az egybeírás. 9–12. évfolyam. Magyar helyesírás. (Társszerző: Fábián Pál). 

Akadémiai Kiadó, Budapest. 
• A különírás és az egybeírás. 9–12. évfolyam. Megoldások. Magyar helyesírás. Akadémiai 

Kiadó, Budapest. 

2009 
• Employment and Vocational Education [angol–magyar szótár]. National Institute of 

Vocational Education, Budapest. 
• Foglalkoztatás és szakképzés [magyar–angol szótár]. Nemzeti Szakképzési Intézet, 

Budapest. 

2013 
• Az egyházi retorika. „A retorika a társadalomban – a társadalom a retorikában” 

konferencia előadásai és a tizenegyedik országos Kossuth-szónokverseny előadásai és 
beszédei. (Szerk.: Raátz Judit – Tóth Etelka). ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszék, 
Budapest. 
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2014 
• A politikai beszéd. „A retorika a társadalomban – a társadalom a retorikában” konferencia 

előadásai és a tizenötödik országos Kossuth-szónokverseny előadásai és beszédei. (Szerk.: 
Raátz Judit – Tóth Etelka).  Trezor Kiadó, Budapest. 

2015 
• A bemutató beszéd. „A retorika a társadalomban – a társadalom a retorikában” 

konferencia előadásai és a tizenhatodik országos Kossuth-szónokverseny beszédei. (Raátz 
Judit – Tóth Etelka). Trezor Kiadó, Budapest. 

• A magyar helyesírás szabályai. 12. kiadás. (Szerk.: Keszler–Tóth–Siptár et al.). 
Akadémiai Kiadó, Budapest. 

• 39 interkulturális játék. (Szerk.: Tóth E.). ELTE, Budapest. 
• Szakpedagógiai körkép II. Idegennyelv-pedagógiai tanulmányok. (Szerk.: Major Éva – 

Tóth Etelka). ELTE, Budapest. 

2016 
• Helyesírási önképző. A magyar helyesírás szabályai új, 12. kiadása alapján. (Szerkesztett 

munka; Szerző: Hernádi Sándor). Móra Könyvkiadó. Budapest.  
• Kis magyar helyesírás. 100 szabálypont magyarázatokkal és példákkal A magyar 

helyesírás szabályai 12. kiadása alapján. (Siptár Péter –Keszler Borbála –Tóth Etelka). 
Akadémiai Kiadó, Budapest. 

2017 
• Magyar helyesírási szótár. Akadémiai Kiadó, Budapest. 

2018 
• Kisgyermeknevelés a 21. században. (Szerk.: Bárdi Árpád – Gombos Norbert – Tóth 

Etelka) KRE – L’Harmattan, Budapest. 

2019 
• Bozsik Gabriella – Ludányi Zsófia (szerk.) 2019. Szabályzat, oktatás, gyakorlat – 

helyesírásról sokszínűen. Líceum Kiadó, Eger. [szakmai lektor] 
 
B) Tanulmányok 

1984 
• Programozott oktatás és a kisszámítógépek alkalmazása az idegen nyelvek tanításában 

[egyetemi doktori értekezés]. KLTE, Debrecen. 
• SLOVA, RUSUPRE (Tóth–Reményi). In: Papp M. (szerk.): Oktatástechnológiai példatár 

orosz nyelvből. KLTE Oktatástechnikai Központ, Debrecen. 31–8. 
• Számítógépes programok az orosz nyelv oktatásában. In: Papp Ferenc (szerk.): 

Számítógép és nyelvoktatás II. OOK, Veszprém. 83–6. 

1985 
• Számítógéppel a 11. kiadás szolgálatában. Édes anyanyelvünk 3. 11. 
• Számítógépes útmutató az anyanyelv oktatásához. (Tóth E. – Papp Z. – Reményi Gy. – 

Papp F. – Gárdos É.). OPI, Budapest. 

1986 
• Anyanyelvi programok kisszámítógépen. Köznevelés 12. 25–6. 
• Iskolaszámítógép és nyelvhasználat. Nyr. 281–4. 
• Simulation in Language Programs. In: Kecskés–Papp (szerk.): Computer Assisted 

Language Learning. SZÁMALK, Budapest. 85–93. 

1987 
• A magyar CALL kezdetei. Iskola és társadalom. ELTE TFK, Budapest. 
• A MESTOPRI titka. Mikroszámítógép Magazin 10. 7–11. 
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• Magyar nyelv – számítógéppel. Oktatás – Informatika 1. 12–4. 
• Számítógépes programokkal a nyelvoktatás hatékonyságáért. Nyelvpedagógiai írások IX. 

MKKE, Budapest. 182–8. 

1988 
• GLADVI. Oktatás – Informatika 4. 10–11. 

1989 
• A Helyesírási kéziszótár számítógépes története. Nyr.  441–9. 
• Személyi számítógépek a tanítási-tanulási folyamatban. AV Közlemények. 
• Személyi számítógépek a tanítási-tanulási folyamatban. Hatékonyságvizsgálat. 

[kutatásjelentés]. OPI, Budapest. 

1991 
• [EVM]: ЭВМ при редактировании офографического словаря. МГУ. Москва. 
• [Kompjuternije]: Компьютерные уроки русского языка глазами учащихся. Русский 
язык за рубежом. 1991/1. 34–35. 

• [Nyekotorije]: Некоторые вопросы проведения эксперимента по компьютерному 
обучению языкам. Русский язык за рубежом. 1991/2. 

1992 
• Helyesírásunk és a számítógép. NSZI, Budapest. 

1995 
• Néhány nyelvi kérdésről röviden a magyar mint idegen nyelv tanítása kapcsán (Tóth–

Szőke). In: Aradi–Sturcz–Szőllősy (szerk.): IV. Országos Alkalmazott Nyelvészeti 
Konferencia. Többnyelvűség az oktatásban. BME, Budapest. 298–304. 

1996 
• A feltételesség grammatikája és egyes funkciói. In: Lengyel–Navracsics (szerk.): Ötödik 

Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia, Veszprém 1995. VE Nyelvi Intézete, 
Veszprém. 

• Helyesírás és számítógép. In: O. Bozsik–V. Raisz–Zimányi (szerk.): Helyesírási kultúránk 
fejlesztéséért. Eszterházy TKF, Eger. 116–28. 

1997 
• Egy interaktív szótárról. In: Fercsik – T. Somogyi (szerk.): Oktatási tapasztalatok – 

kutatási eredmények. Korona Nova Kiadó, Budapest. 173–82. 

1998 
• (Szoftver)nyelvünk védelmében. Magyar Tudomány 343–5. 
• [Uslovnije]: Условные конструкции в венгерском языке (Глава 12). (Э. Тотх – Л. 
Ясаи). Под ред. В.С. Храковский: Типология условных конструкцний. Наука, Санкт-
петербург. 371–9. 

1999 
•  Szókóstoló. A helyesírási szótár új és törölt szavaiból. Magyartanítás 5. 31–32. 2002 
• A helyesírási készség fejlesztése számítógéppel. Szerk.: Katona et al.: A tanári mesterség 

gyakorlata. Nemzeti Tankönyvkiadó–ELTE TFK, Budapest. 345–8. 
• Alakváltozataink egy csoportjáról. In: Balázs Géza – A. Jászó Anna – Koltói Ádám 

(szerk.): Éltető anyanyelvünk. Tinta Könyvkiadó, Budapest. 473–78. 
• Egyetlen gombnyomás! In: Hajdú Mihály (szerk.): Köszöntő Fábián Pál 80. 

születésnapjára. ELTE, Budapest. 58–9. 
• Napjaink irodalmi és köznyelvének kettős alakjai. (Ingadozások a birtokos paradigmában) 

[PhD-disszertáció] 
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2003 
• Toldalékingadozások a tulajdonnevek körében. In: Fercsik Erzsébet (szerk.): A nevekről. 

Kronika Nova, Budapest. 289–99. 

2004 
• Az új idegen szavak értelmező és magyarító szótára mint nyelvstratégiai kezdeményezés. 

(Balázs Géza – Tóth Etelka). In: Balázs Géza (szerk.): A magyar nyelvi kultúra jelene és 
jövője. I–II. MTA Társadalomkutató központ, Budapest. II/193–210. 

2005 
• Conditional Constructions in Hungarian. (Jászay, L.– Tóth, E.). In: V. S. Khrakovski (ed.): 

Tipology of Conditional Constructions. Chapter 12. Lincom Europa, München. 371–377. 

2006 
• Papp F. 1964. A magyar szószerkezet-rendszer néhány sajátosságáról. Tóth Etelka 

bevezetőjével. In: Klaudy Kinga (szerk.): Papp Ferenc olvasókönyv. Papp Ferenc 
válogatott nyelvészeti tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, Budapest. 15. 

• Papp F. 1965. Kód. Tóth Etelka bevezetőjével. In: Klaudy Kinga (szerk.): Papp Ferenc 
olvasókönyv. Papp Ferenc válogatott nyelvészeti tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, 
Budapest. 35. 

• Papp F. 1965. Strukturális-matematikai-algebrikus nyelvészet. Tóth Etelka bevezetőjével. 
In: Klaudy Kinga (szerk.): Papp Ferenc olvasókönyv. Papp Ferenc válogatott nyelvészeti 
tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, Budapest. 72. 

• Papp F. 1966. Kettős és hármas szófajú szavaink. Tóth Etelka bevezetőjével. In: Klaudy 
Kinga (szerk.): Papp Ferenc olvasókönyv. Papp Ferenc válogatott nyelvészeti 
tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, Budapest. 97. 

• Papp F. 1967. Tőigéink. Tóth Etelka bevezetőjével. In: Klaudy Kinga (szerk.): Papp 
Ferenc olvasókönyv. Papp Ferenc válogatott nyelvészeti tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, 
Budapest. 103. 

• Papp F. 1995. Lomonoszov és a magyar nyelv. Tóth Etelka bevezetőjével. In: Klaudy 
Kinga (szerk.): Papp Ferenc olvasókönyv. Papp Ferenc válogatott nyelvészeti 
tanulmányai. Tinta Könyvkiadó, Budapest. 286. 

2007 
• Magyar nyelv szórványmagyar nyelvi közösségekben. Könyv és nevelés. 4. 91–3. 
• Helyesírás és számítógép. In: Bozsik Gabriella – Eőry Vilma – V. Raisz Rózsa (szerk.): 

Hagyomány és újítás a helyesírásban. EKF Líceum Kiadó, Eger. 211–22. 

2008 
• Többen egy könyvről: Szárai Miklós tankönyvsorozatának bemutatása. Könyv és nevelés. 

1. 44–5. 
• Digitális világban élünk. Anyanyelv-pedagógia. 3–4. http://www.anyanyelv-

pedagogia.hu/cikkek.php?id=72 

2010 
• Az új idegen szavak értelmező és magyarító szótára mint nyelvstratégiai kezdeményezés. 

(Balázs Géza – Tóth Etelka). In: Balázs Géza (szerk.): Jelentés a magyar nyelvről. Inter – 
Magyar Szemiotikai Társaság, Budapest. 229–51. 

• Ingadozások a birtokos paradigmában. In: Melinda, Nagy (szerk.): Zborník II. 
medzinárodnej vedeckej konferencie Univerzity J. Selyeho “Spoločenské javy a zmeny”. 
Univerzity J. Selyeho, Komárno. [CD] 

• Szita Szilvia – Szabó Eszter: www.magyarora.com. Anyanyelv-pedagógia. 2. 
http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=262  
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2011 
• Korpusznyelvészet és a tankönyvek. Eruditio – Educatio. 2. 80–94. 
• Marketingnyelvészet. In: Balázs Géza (szerk.): Nyelvészetről mindenkinek. 77 nyelvészeti 

összefoglaló. Inter, Budapest. 185–88. 
• Muzsikálnak-e még -a végű szavaink? In: Csiszár Gábor – Darvas Anikó (szerk.): 

Klárisok. Tanulmánykötet Korompay Klára tiszteletére. Magyar Nyelvtörténeti, 
Szociolingvisztikai, Dialektológiai Tanszék, Budapest. 354–62. 

• Nyelvi változások a szóvégmutató szótár tükrében. In: Boda István Károly – Mónos 
Katalin (szerk.): MANYE XX. Az alkalmazott nyelvészet ma: innováció, technológia, 
tradíció. MANYE vol. 7., MANYE – Debreceni Egyetem, Budapest – Debrecen. 93–101. 
http://www.inf.unideb.hu/%7Ebodai/pub/MANYEXX_elso_resz-B5.pdf, 
http://www.inf.unideb.hu/%7Ebodai/pub/MANYEXX_masodik_resz-B5.pdf 

• Orosz nyelv a posztszovjet térségben. (Dremina Larisza – Tóth Etelka). Anyanyelv-
pedagógia. 4. http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=350 

2012 
• Közösségi portálok egy nyelvi felmérés tükrében. In: Balázs Géza – Veszelszki Ágnes 

(szerk.): Nyelv és kultúra. Kulturális nyelvészet. Inter Kultúra-, Nyelv- és Médiakutató 
Központ Kht. – Magyar Szemiotikai Társaság – PRAE.HU Kft. – Palimpszeszt Kulturális 
Alapítvány, Budapest. 240–44. 

• Egy virtuális ország lakóinak nyelvhasználatáról. In: Simon Szabolcs – Török Tamás 
(szerk.): A tudomány vonzásában. Selye János Egyetem Tanárképző Kar, Komárom. 269–
281. 

2014 
• A közösségi oldalak nyelvhasználatáról határok nélkül. In: Ladányi Mária – Vladár 

Zsuzsa – Hrenek Éva (szerk.): Nyelv – társadalom – kultúra. Interkulturális és 
multikulturális perspektívák.  MANYE, Vol. 10/I-II. MANYE – Tinta Könyvkiadó, 
Budapest. 263–270. 

• A pénzügyi világ nyelvi labirintusában. In: Veszelszki Ágnes–Lengyel Klára (szerk.): 
Tudomány, technolektus, teminológia. Éghajlat Könyvkiadó, Budapest. 311–19. 

• Azonos terminusok különböző korpuszokban. (Tóth Etelka – Horváth Krisztina) In: 
Lőrincz Julianna – Simon Szabolcs – Török Tamás: Tanulmányok a tankönyvkutatás 
feladatairól, módszereiről. Terra, Bratislava. 169–180. 

• Korpusznyelvészet és a tankönyvek. In: Lőrincz Julianna – Simon Szabolcs – Török 
Tamás: Tanulmányok a tankönyvkutatás feladatairól, módszereiről. Terra, Bratislava. 81–
103. 

• Nyelvi változások a szóhosszúság egy mikrometszetében. In: Havas Ferenc – Horváth 
Katalin – Kugler Nóra – Vladár Zsuzsa (szerk.): Nyelvben a világ. Tinta Könyvkiadó, 
Budapest. 312–18. 

2015 
• Számítógéppel a készülő helyesírási szabályzat szolgálatában. In: Bárth M. János – Bodó 

Csanád – Kocsis Zsuzsanna (szerk.): A nyelv dimenziói: Tanulmányok Juhász Dezső 
tiszteletére. ELTE BTK Magyar Nyelvtudományi és Finnugor Intézet – Magyar 
Nyelvtudományi Társaság, Budapest. 617–627. 

2016 
• Új helyesírás a hagyományok jegyében. In: Fata Ildikó – Veresné Valentinyi Klára 

(szerk.): Szaknyelv és Szakfordítás. Tanulmányok a szakfordítás és a fordítóképzés 
aktuális témáiról. Szent István Egyetem Társadalomtudományi és Tanárképző Intézet, 
Gödöllő. 11– 21. 
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2017 
• Az MTA Magyar Nyelv- és Irodalomtudományok Osztálya Magyar Nyelvi Osztályközi 

Állandó Bizottság 2015. évi tevékenysége. In: Magyar Nyelvőr. 3. 389–396. 
• [Podgotovka =] Подготовка учителей родного и иностранных языков в системе 
современного высшего образования Венгрии. (Kondatjeva, V. N. – Tóth, E.]). In: 
Педагогическое образование в России. 12. 133–138. 

2018 
• Az MTA Magyar Nyelv- és Irodalomtudományok Osztálya Magyar Nyelvi Osztályközi 

Állandó Bizottság 2016. évi tevékenysége. In: Magyar Nyelvőr. 1. 117–124. 
• A honlap mint nyelvi tájkép. In: Tódor Erika-Mária – Tankó Enikő – Dégi Zsuzsanna 

(szerk.): Nyelvi tájkép és nyelvi sokszínűség II. Nyelvhasználati terek és nyelvi 
sokszínűség. Scientia Kiadó, Kolozsvár. ISBN: 978-606-9750-17-9 (606-9750-17-9) 

• Anyanyelv és digitális kisgyermekkor. In: Bárdi Árpád – Gombos Norbert – Tóth Etelka 
(szerk.): Kisgyermeknevelés a 21. században. KRE – L’Harmattan, Budapest. 35–48. 

• Hőnyi Ede 1935–2017. In: Magyar Nyelvőr. 1. 115–116. 
• Úton a 21. század iskolájához. In: Lőrincz Gábor – Lőrincz Julianna – Simon Szabolcs 

(szerk.): A magyar mint anyanyelv, kisebbségi és idegen nyelv oktatási kérdései és 
oktatási segédletei. Selye János Egyetem Tanárképző Kar, Komárom. 29–46. 

• Választhatóság és változatok a 12. kiadásban. In: Nagy L. János (szerk.): Harminc év a 
magyar helyesírásért. Erkel Ferenc Gimnázium, Gyula. 86–93. 

2020 
• Szocializáció – nyelv – digitális kisgyermekkor. In: Gyermeknevelés [megjelenés alatt] 
• Miért nehéz a nyelvtörténet? In: Fóris Ágota, Bölcskei Andrea (főszerk.), Bölcskei 

Andrea, Heltai János Imre (szerk.): Nyelv, kultúra, identitás. Alkalmazott nyelvészeti 
kutatások a 21. századi információs térben. IV. Szociolingvisztika, névtan, nyelvtörténet. 
(A MANYE Kongresszusok Előadásai 12/4.) Akadémiai Kiadó, Budapest. mersz.hu 

 
C) Számítógépes programok (IKT) 

1983 
• RUSUPRE [Orosz elöljárók] (Tóth–Reményi). KLTE, Debrecen. 
• RUSUPRI [Orosz birtokos névmások] (Tóth–Papp Z.). KLTE, Debrecen. 

1984 
• MONDATELEMZÉS (Tóth–Reményi). KLTE, Debrecen. 
• SLOVA [Szótár] (Tóth–Reményi). TII, Budapest. 

1985 
• CSISZU [Számnevek és főnevek] (Tóth–Reményi). KLTE, Debrecen. 
• MADÁRKA [Hangtörvények] (Tóth–Papp Z.). TII, Budapest. 

1986 
• ÁGRAJZ I. [Mondatelemzés] (Tóth–Gárdos). OKTA, Budapest. 
• ÁGRAJZ II. [Mondatelemzés] (Tóth–Gárdos). OKTA, Budapest. 
• GLADVI [Mozgásjelentő igék] (Tóth–Agócs). OKTA, Budapest. 
• RUSUPRI II. [Birtokos névmások] (Tóth–Papp Z.–Agócs). OKTA, Budapest. 
• SZÓFAJOK (Tóth–Papp Z.). OKTA, Budapest. 
• VREM'A [Időkifejezés] (Tóth–Csabina). OKTA, Budapest. 

1987 
• A MAGYAR IGE I. (Tóth–Katona–György). OPI–OKTA, Budapest. 
• A MAGYAR IGE II. (Tóth–Katona–György). OPI–OKTA, Budapest. 
• AZ ÉN SZÓTÁRAM (Tóth–Katona–György). OPI–OKTA, Budapest. 
• SZÓFAJOK (Tóth–Katona–György). OPI–OKTA, Budapest. 
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1988 
• Magyar nyelv és irodalom I. [programcsomag] (Tóth E.–Tóth T.). OPI–OKTA, Budapest. 

1989 
• Magyar nyelv és irodalom II. [programcsomag] (Tóth E.–Tóth T.). OPI–OKTA, Budapest. 

1994 
• HUNOR 1.0 (A magyar helyesírás) [programcsomag] (Tóth E.–Tóth T.). FOK–OKTA, 

Budapest. 
• HUNOR 2.0 (A magyar helyesírás) [programcsomag] (Tóth E.–Tóth T.). FOK–OKTA. 

Budapest. 

2000 
• A XX. század nyelvészei: Papp Ferenc [CD] (Tóth E.–Tóth T.). Nyíregyházi Tanárképző 

Főiskola – OKTA, Budapest. 
 
D) Néhány példa pedagógiával, szakképzéssel kapcsolatos kiadványokra, interjúkra 

1998 
• Hátrányos helyzetű fiatalok. Projekt. Munkaügyi Minisztérium, Budapest. 55–121. 
• Disadvantaged youth. Project. Ministry of Labour, Budapest. 55–116. 
• Szakképzés Magyarországon. Oktatási Minisztérium, Budapest. 

2005 
• Pályázzunk! [Interjú dr. Minnei Gabriella főtanácsossal, HEFOP és EQUAL Program 

Irányító Hatósága] Szakoktatás 9. 1–5. 
• Reformok jegyében. [Interjú Sós Tamás miniszterelnöki megbízottal] Szakoktatás 7. 1–7. 
• Szakképzés Magyarországon. Oktatási Minisztérium, Budapest. 

2006 
• A megvalósuló gyakorlat. [Interjú Vida Ferencné HEFOP-osztályvezetővel, Pest Megyei 

Munkaügyi Központ] Szakoktatás 5. 1–7 
• Esélyegyenlőség az oktatásban. Szakoktatás 6. 1–7. 
• Közelkép a vizuális nevelés helyzetéről. Szakképzési Szemle 3. 305–31. 
• Közelképben a zenei és a táncművészeti szakképzés. Örömök és gondok zenében és 

táncban. Szakképzési Szemle 4. 56–83. 
• Reformok előtt. [Interjú Mátyus Mihály főosztályvezetővel, SZMM Felnőttképzési és 

Szakképzési Főosztály] Szakoktatás 8. 1–4. 
• Sikerorientált nyelvtanulás. Szakoktatás 6. 17–22. 
• Szervezetfejlesztés az ügyfelekért. [Interjú Megallai Orsolya programirányítóval, HEFOP 

és EQUAL Program Irányító Hatósága] Szakoktatás 4. 1–6. 

2007 
• Csodavárás helyett önszerveződés [Interjú dr. Trencsényi Lászlóval, a Magyar Pedagógiai 

Társaság ügyvezető elnökével] Szakoktatás 7. 1–3. 
• Együttműködés a gazdasággal Felnőttképzés 3. 38–40. 
• Életpálya-építés. [Interjú Farkas Lászlóval, a SuliNova Kht. szakmai vezetőjével] 

Szakoktatás 5. 1–5. 
• Forráskoncentrációval eredményesebb a munka. Szakoktatás 2. 4–9. 
• Gyakorlatias képzéssel közelebb a gazdasághoz. Felnőttképzés 3. 16–19. 
• Kompetenciafejlesztés és matematika. [Interjú dr. Pálfalvi Józsefné, Oláh Vera, Fábián 

Mária fejlesztésiterület-vezetőkkel; SuliNova Kht.] Szakoktatás 6. 8–13. 
• Miért más felnőtteket tanítani? [Interjú Cserné Adermann Gizellával, a Pécsi Egyetem 

Emberi Erőforrás Fejlesztési Karának dékánhelyettesével] Felnőttképzés 1. 5–10. 
• Humánum és praktikum Szakoktatás 5. 6–11. 
• Nemzetközi összehasonlító elemzés a szakképzésben. Szakoktatás 6. 14–15. 
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2008 
• Hálózat az életen át tartó tanulásért. [Interjú Besenyei Lajossal a Miskolci Egyetem prof. 

emeritusával, Kálmán Anikóval, a MELLearN titkárával, János Zoltánnal, a Nyíregyházi 
Főiskola rektorával] Felnőttképzés 3. 1–5. 

• Létkérdés a minőség – az ELTE doktori iskolája. [Interjú Bábosik Istvánnal, az ELTE 
PPK Neveléstudományi Doktori Iskolájának vezetőjével] Szakképzési Szemle 3. 252–6. 

• Számvetés és előretekintés [Interjú Halász Gáborral, a VII. Nevelésügyi Kongresszus 
Tudományos Bizottságának elnökével] Szakoktatás 7. 1–5. 

• A TITAN program. [Interjú Tilesch Györggyel, a Magyar EU Fejlesztési Igazgatótanács 
operatív irányításának főigazgatójával] Felnőttképzés 4. 1–5. 

• Szakmák világversenyei. [Interjú Csapó Judittal, az NSZFI Külkapcsolati Irodájának 
vezetőjével] Szakoktatás 10. 1–5. 

2009 
• Újabb lépések a minőségért. Felnőttképzés 3. 1–4. 

2010 
• Mentorok, tanárjelöltek és pályakezdők. Szakoktatás 10. 1–4. 

2011 
• A német modell. [Interjú Dirk Wölferrel, a Német–Magyar Ipari és Kereskedelmi Kamara 

kommunikációs osztályának vezetőjével] Szakoktatás 1. 1–4. 
• Szakma Sztár – 2011. [Interjú dr. Szilágyi Jánossal, a  Magyar Kereskedelmi és 

Iparkamara oktatási és képzési igazgatójával] Szakoktatás 5. 5–9. 
 
E) Előadások 

Fontosabb hazai konferenciák: 

2019 
• MANYE XXVII. – Nyelv, kultúra, identitás – Alkalmazott nyelvészeti kutatások a 21. 

századi információs térben, Budapest, előadás: Miért nehéz a nyelvtörténet? 
• Nagy J. Béla Kárpát-medencei helyesírási verseny. Eszterházy Károly Egyetem, Eger, 

előadás: Anyagnévi szerkezetek szabályzatunkban. 
• Mesezene konferencia, Törökbálint, plenáris előadás: A világ valósága – a 21. század 

lehetőségei és a gyermek igényei az olvasástanulással kapcsolatban. 

2018 
• Kisgyermeknevelés a 21. században. Nagykőrös, KRE TFK, előadás: Anyanyelv és 

digitális gyermekkor – család és bölcsőde. 

2017 
• Országos Fordító és Fordításhitelesítő Iroda II. szakmai konferenciája, Budapest, plenáris 

előadás: Új jelenségek a helyesírásban. 

2016 
• Beszélni nehéz! – Körvezetők Kárpát-medencei 30. Anyanyelvi Tábora, Balassagyarmat, 

előadás: Helyesírási szabályzatunk 12. kiadása. 
• Implom József Középiskolai Helyesírási Verseny Kárpát-medencei döntő, Gyula, előadás: 

Számítógéppel a 12. kiadás szolgálatában. 
• Szakfordítói szakmai nap: szaknyelv és szakfordítás, Gödöllő, plenáris előadás: Új 

helyesírás a hagyományok jegyében. 

2015 
• Pedagógus-továbbképzés, Hajdúböszörmény, előadás: A helyesírási szabályzat 12. 

kiadásáról. 
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2014 
• Generációk nyelve, ELTE BTK, előadás: Munkáltatók és munkavállalók párbeszéde az 

álláshirdetésekben. 

2013 
• A nyugati diaszpórában magyar nyelvet tanítók továbbképzése, Pannon Egyetem, 

Veszprém – Balatonalmádi, előadás: Szövegtípusok – formális és informális stílus. 
• MANYE XXIII. Nyelv – Társadalom – Kultúra, Interkulturális és multikulturális 

perspektívák, ELTE BTK, Budapest, előadás: A közösségépítő portálok nyelvi 
sajátosságai. 

2012 
• Nyugati szórványban magyar nyelvet tanító pedagógusok módszertani továbbképzése. 

Kodolányi János Főiskola, Székesfehérvár, előadás: Anyanyelv-pedagógia és helyesírás. 
• Diskurzusok a szakmai diskurzusról. A tudományok, szakmák nyelve. Új nézőpontok a 

magyar nyelv leírásában 4. konferencia, ELTE BTK, Budapest, előadás: A pénzügyi világ 
nyelvi labirintusában. 

2011 
• Implom József Helyesírási Verseny Kárpát-medencei döntőjének szakmai konferenciája, 

Erkel Ferenc Gimnázium, Gyula, Helyesírás a digitális világban. 

2002 
• Regionális pedagógus-továbbképzés, Nemzeti Tankönyvkiadó, Budapest, szakmai 

műhely: Számítógép és kommunikáció. 
• Bölcsészeti és művészeti informatikai napok, Nyíregyházi Főiskola Bölcsészettudományi 

és Művészeti Főiskolai Kar, Nyíregyháza, plenáris előadás: Multimédiás eszközök az 
anyanyelv oktatásában. 

 

Fontosabb nemzetközi konferenciák: 

2019 
• What can sign language and deaf research add to science, art and society? –MTA NYTI 

Többnyelvűségi Kutatóközpont, Budapest, előadás (társelőadó): World-Forming Signs 
and Words: Hungarian Sign Language – Hungarian Dictionary in Multimodal Frame / 
Világot teremtő jelek és szavak: Magyar jelnyelv – magyar nyelv értelmező jel-szó tár 
multimodális keretben 

2018 
• A magyar mint anyanyelv, kisebbségi és idegen nyelv oktatási kérdései és oktatási 

segédletei nemzetközi tudományos szimpózium, Selye János Egyetem, Komárom / 
Univerzity J. Selyeho, Komárno, előadás: Úton a 21. század iskolájához 

2017 
• Nyelvi tájkép, nyelvi sokszínűség, műhelykonferencia, Sapientia Erdélyi Magyar 

Tudományegyetem, Csíkszereda, előadás: A honlap mint nyelvi tájkép. 
• Fordítók műhelykonferenciája, Csehország, szakmai műhely vezetése: Változások a 

magyar helyesírásban. 

2013 
• A tankönyvek szakmaisága, módszertani kérdései, Selye János Egyetem, Komárom / 

Univerzity J. Selyeho, Komárno, előadás: Helyesírási témakörök a tankönyvekben. 

2012 
• Tankönyvkutatási szimpózium, Selye János Egyetem, Komárom / Univerzity J. Selyeho, 

Komárno, előadás: A tankönyv mint korpusz. 
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2011 
• Multilingualism in Europe: Prospects and Practices in East-Central Europe / 

Többnyelvűség Európában: távlatok és gyakorlatok Kelet-Közép-Európában, MTA 
Nyelvtudományi Intézetének Többnyelvűségi Kutatóközpontja – Mercator hálózat – 
Európai Bizottság, Budapest, előadás: On the Language Use of Social Networking Sites in 
a European Perspective / A közösségi oldalak nyelvhasználatáról európai kitekintésben. 

2010 
• Társadalmi jelenségek és változások II. Nemzetközi Tudományos Konferencia, Selye 

János Egyetem, Komárom / Univerzity J. Selyeho, Komárno, előadás: Ingadozások a 
birtokos paradigmában. 

2004 
• VII. Nemzetközi Magyar Nyelvtudományi Kongresszus, Budapest, előadás: 

Alakváltozatok a birtokos paradigmában.  

1986 
• MAPRJAL, Budapest, előadás: Некоторые вопросы проведения эксперимента по 
компьютерному обучению языкам. 

• I. International Symposium on Computer Assisted Language Learning, KLTE, Debrecen, 
előadás: Simulation in Languge Programme. 


